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Abstract 

1. Introduction  

The Persian poetry has ever been experiencing innovations as an 

actual element for distinguishing some poets from others, or a period’s 

poetry from the previous ones. This, in its turn, eventually leads to the 

emergence of different styles in poetry. 

Using innovations such as compound neologisms, the stylist poets of 

all ages have given some uniqueness to their language.  

Shafi’i-Kadkani is a rare eloquent poet in our time because of his 

close acquaintance with Persian’s classic language and literature, as 

well as his wide knowledge of contemporary poetry and literature. His 

simultaneous knowledge of classic and contemporary literature is of a 
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salient representation in his poetry. One among the linguistic 

characteristics of Shafi’i-Kadkani’s poetry is his intelligent use of 

compound words. Some of those words are coined by the poet 

himself, while the usage of some others could more or less be traced 

back to the classic or contemporary periods of Persian poetry. This 

paper lays stress on the derivational and compound neologisms that, 

according to his language of poetry, the poet has coined and used. 

Regarding the significance of word-formation in poetry, it seems an 

essential requirement to investigate this feature in the poems of 

prominent Persian poets.  

Shafi’i-Kadkani is a select poet of contemporary poetry whose verses 

fairly fit such an investigation. Compounding-processes in the 

nominal and adjectival categories, as well as their positive effects on 

the improvement of this poet’s verses, come within the scope of the 

present study. The poetic achievement of the poet throughout half a 

century, includes 17 poem-books compiled by the poet in three 

collections as follows: 

The first collection, entitled “A Mirror for Voices”, consists of seven 

poem-books, composed between 1337-1355, including ‘The murmur 

of voices’, ‘Night singing’, ‘Out of the leaf’s mouth’, ‘In Nishapur’s 

allées’, ‘Like a tree in the night rain’, ‘about being and singing’, and 

‘The fragrance of the river Mulian’;  

The second collection, entitled “The mountain deer’s second 

millennium”, covers five poem-books named ‘The cypress of 

Kashmar’s elegies’, ‘A letter of desolation’, ‘The sonnet for 

sunflower’, ‘for the pigeons’ admiration’, and ‘The comet’; 

The third collection, entitled “An infant called happiness”, includes 

five poem-books named ‘below this welkin, and above this earth’, 
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‘The acme of thriving and composing’, ‘From everlasting to eternal’, 

‘The petunias’ trumpet’, and ‘in a cold night with no song’. 

2. Methodology  

This research follows a descriptive-analytic method, and uses a 

library-based and note-taking research method to collect the data and 

elicit the necessary content. In this regard, besides the 17 poem-books 

of Shafi’i-Kadkani, more than 20 valid resources in Persian grammar 

and linguistics have been surveyed. 

3. Discussion   

To compose a poem, all poets employ some specific techniques and 

modes, one of which is the process of coining or inventing words and 

combinations, called lexical deviation by the formalists. This process 

is clearly and widely applied in Shafi’i-Kadkani’s poetic language. To 

survive and maintain its freshness and attraction, language needs 

neologisms. Word-formation process is divided into compounding and 

derivation. In compounding process, two different lexical items are 

combined to generate a new lexical item. This study investigates the 

process of compounding (combining lexical items) as well as the 

process of affixation (adding prefixes and/or suffixes to lexical items) 

under the general term of compounding since those processes are 

jointly utilized to convey new meanings and to invent new words with 

new meanings, too. 

More precisely, this paper focuses on studying compound/derived 

nouns and adjectives either narrowly used by other poets or coined by 

the intended poet with no record in previous works. It looks as if, 

while composing his poems, the poet has had in his mind an image of 

the complex word with no previous use, and having the knowledge of 

language capacity and potential, he has invented those words. 
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Compound and derivative neologisms in Shafi’i-Kadkani’s poems 

could be divided into different types from a grammatical, linguistic or 

rhetorical point of view. This paper firstly divides those words into 

two major categories of Noun and Adjective, and then, based on the 

word-formation processes involved, investigates them in three 

different types of compounds, derivatives and compound-derivatives.  

Some processes to form compound nouns and adjectives used in 

Shafi’i-Kadkani’s poems are as follows: 

- Inverted genitive compounds, combining two nouns: vine-leaf تاک(-

جامه(ک)سو mourning-dress ,برگ( , walnut-tree )ُگردوبن(. 

- Genitive compounds, combining two nouns without the 

genitive/ezāfe marker -e: pomegranate garden  ْانار()باغ , sand-wind 

باد()ريگ  . 

- Compound nouns, combining two nouns (with a relation of simile) 

making a new nominal concept: fire-bush  ْبوته()آتش , blood-leaf  ْخون(-

 .برگ(

- Inverted adjectival compounds, combining an adjective and a noun 

with a total nominal concept: leaf-clothes جامه()برگينه , thirsty-year تشنه(

شيون()شومْ  ominus weep ,سال( . 

- Derivative nouns, derived from adding the suffix “-ā” to an adjective: 

quiet+ā )خامشا(, wide+ā )فراخا(, soft+ā )نرما( (softness). 

- Derivative nouns, derived from adding the diminutive suffix “-ak” to 

noun: rain+ak )بارانک(, stream+ak )َجويک(. 

- Derivative nouns, derived from adding the suffix “-vār/-vāre” (-like) 

to a simple noun: body-like )تنوار(, wave-like )موجواره(. 

- Compound-derivative nouns, derived from adding a suffix to a noun-

present stem combination:  curtain-pulling پردازی(.)پرده  
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- Compound adjectives, combining a noun and an adjective (in the 

form of inverted adjectival compounds): fettered-feet پا()بسته , a remote 

past year )سال  .)دير 

- Compound adjectives, combining an adjective (in adverbial function) 

and a noun: heavy-raining )تندبار(, gentle-shining تاب()نر م  . 

- Compound adjectives, combining two nouns: mirror-ritual آيين()آيينه , 

winter-sleep  ْخواب()زمستان . 

- Compound adjectives, combining two nouns (having a relation of 

simile): brick paving )فرش آوا()ابريشم silk-voice ,)آجر  . 

- Compound adjectives, combining a noun and a present stem giving a 

present participle: sky-link  ْپيوند()آسمان , resistance-burn (backbreaking) 

شكاف()خردْ  intellect-split (mind-illuminator) ,تاب سوز . 

- Compound adjectives, combining a noun and a past stem giving a 

past participle: mirage-born  ْزاد()سراب , shadow-grown رُست()سايه . 

- Compound adjectives, combining an adjective and a present stem: 

sharp-shine )تاب آرا()روشن bright-adorn ,)تيز  . 

- Derivative adjectives, derived from adding the suffix “-nāk” to a 

noun: odor+nāk (fragrant) ك()بوينا , smoky+nāk (smoky) )دودناک(. 

- Derivative adjectives, derived from adding the suffix “-ān” to a verb: 

germinate+ān (germinant, sprouting) )رويان(, wash+ān (detergent) 

 .)شويان(

- Compound-derivative adjectives, derived from adding the suffix “-

ān” to a noun-present stem combination: wing-open+ān (flying) بال(-

كشان()سايه shadow-drag+ān (shadow making) ,گشايان( . 

- Compound-derivative adjectives, derived from adding the suffix “-

gūn” (-like) to a compound noun: moon-shine+gūn (moonshine-like) 

 .)ماهتابگون(
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- Compound-derivative adjectives, derived from adding the 

intensifying infix “-ā” between a reduplicated djective: green-ā-green 

(absolutely green) )سبزاسبز(, soft-ā-soft (extremely soft) )نرمانرم(. 

It should be noted that this paper disregards studying the common 

Persian compound/derivative nouns or adjectives used in Shafi’i-

Kadkani’s poems, such as harm-doer (maleficent) )زيانکار(, 

background )پيشينه(, skillful دست()چيره, capillary )مويرگ(, ration-eater 

(hireling) خوار()جيره, shamefaced )شرمگين(, ill-fated بخت()شور, and 

many more similar examples. 

4. Conclusion 

Inventing word combinations is a distinguishing element in language, 

and a factor in bringing it out of its quotidian use. Compoundْ

and derivative nouns and adjectives in Shafi’i-Kadkani’s poems, 

have an idiosyncratic structure and an outstanding frequency. 

Besides making use of common combinations in old Persian 

poetry, he, if necessary, invents combinations, forms the 

compound and derivative words as he intends, and employs 

them in his poems. His skillfulness in inventing combinations 

brings an eye-catching sitting of combinational neologisms to 

his linguistic context eventually leading to a revival in his 

language. Moreover, Shafi’i-Kadkani paves the way for making 

and using such combinations in future, and in his turn, expands 

the lexical amount and enrichment of Persian language. 

The total number of compound and derivative nouns and adjectives 

invented and used by Shafi’i-Kadkani in his three poetic 

collections, counting the narrowly used compound nouns and 

adjectives in previous Persian poetry, is 85 (nouns) and 93 

(adjectives). 
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Investigating the nouns and adjectives used in Shafi’i-Kadkani’s three 

poetic collection gives the implicit result that his innovation in 

making and using compound and derivative nouns and 

adjectives in his first poetic collection, “A mirror for voices” 

(including 17 poem-books composed in 1337-1355), reaches to 

a total of 24 nouns and 32 adjectives (the sum total of 56). In his 

second collection, “The mountain deer’s second millennium” 

(including his next five poem-books), the number rises to 44 

nouns and 44 adjectives (the sum total of 88), and in his third 

collection, “An infant called happiness” (including his five most 

recent poem-books), the number falls to 15 nouns and 18 

adjectives (the sum total of 33).  

Considering the equal volume and temporal order of composing those 

three collections, it’s revealed that making and using such 

compound and derivative words in his second collection, enjoys 

a rise in relation to his first one, but meets a small fall in his last 

collection. 
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 معاصر شعر برگزیدة شاعران از یکی کدکنی شفیعی. شود کاویده فارسی زبان شاخص شاعران

 هایشیوه رو، پیش پژوهش دستمایة. دهدمی را کاوشی چنین مجال هایشسروده که است

 این. است شاعر این هایسروده بهسازی در آن تأثیر و صفت و اسم مقولة دو در سازیترکیب

 شفیعی شعر دفتر هفده بررسی، مورد محدودة. است شده انجام تحلیلی-یفیتوص شیوة به پژوهش

 در مشتق و مرکّب صفت و اسم ساخت. اندشده تجمیع مجموعه، سه در سرانجام که است کدکنی

 از حاصل مشتق صفت یا است: اسم گرفته انجام روش این چند از یکی به کدکنی شفیعی شعر

 صفت یک و اسم یک ؛(مقلوب اضافة) هم کنار در اسم دو ه؛پای تکواژ به اشتقاقی وند افزودن

 و بسامد ... . و( تشبیهی اضافة) تشبیه رابطة با هم کنار در اسم دو ؛(مقلوب وصفی ترکیب)

 مورد 85 شامل کدکنی، شفیعی شعر در رفته کار به مشتق و مرکبّ صفات و اسامی گوناگونی

 . است صفت مورد 93 و اسم،

 .کدکنی شفیعی مشتق، مرکّب، سازی،ترکیب نوواژه، های کلیدی:واژه

 . مقدّمه1

 موجب که هاستنوآوری همین واقع در بوده؛ همراه هایینوآوری با همواره فارسی، شعر

 پیشین ارادو به نسبت دوره، یک شعر تمایز وجه یا و شاعران دیگر از شاعر یک تمایز

 .تاس شده منجر شعر، در وناگونگ هایسبک پدیدآمدن به نهایت در امر این. است

 و اندبوده سرآمد و سازجریان معدود، ایعدّه تنها دوره، هر شاعران عظیم خیل میان در   

 سلّطت دلیل به نیشفیعی کدک. اندبوده عدّه این از ناکام یا کامیاب مقلّدانی دیگر شاعران،

 و،سدیگر  از اصرمع ادب و شعر شناخت و سویی، از فارسی کلاسیک ادب و زبان بر

 در اصر،مع ادب و کلاسیک ادب از او توأمان آگاهی. ماست روزگار در نظیرکم سخنوری

 . دارد چشمگیر نمودی شعرش

 هفده این عرشا که است شعر دفتر هفده قرن، نیم درازایِ در شاعر این شعری دستاورد   

 :است کرده تجمیع زیر، شرح به مجموعه سه در را دفتر

 شده سروده شعر، دفتر هفت دربرگیرندة «صداها برای ایآیینه» عنوان با ستنخ مجموعة

 هایباغدرکوچه برگ، زبان از شبخوانی، ها،زمزمه) هاینام با 1355 تا 1337 هایسال در
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 با دوم مجموعة ؛(مولیان جوی بوی سرودن، و بودن از باران، شبِ در درخت مثلِ نشابور،

 سرو هایمرثیه) هاینام با شعر، دفتر پنج دربرگیرندة« هیکو آهوی دوم هزارة»عنوان 

 ؛(دار دنباله ستارة کبوترها،ستایش در آفتابگردان، گلِ برای غزل دلتنگی، ز خطّی کاشمر،

 همین زیر) هاینام با شعر، دفتر پنج دربرگیرندة« شادی نام به طفلی»عنوان با سوم مجموعة

 ها،اطلسی شیپورِ جاودان، تا همیشه از گفتن، و نشکفت هنگامة خاک، همین روی و آسمان

 (.نداشت سُرودی که سردی شبِ در

 نگاشته متعدّدی هایوکتاب مقالات شفیعی کدکنی، شعر بویژه و ادبی جایگاه مورد در   

 کتفاءا شعرشناسان، و نظرانصاحب از قول نقل چند آوردن به میان آن از. است شده

 حاضر حال در شفیعی»: گویدمی شفیعی کدکنی شناسی واژه ةدربار کوبزرّین: کنیممی

 هنری رهایشاهکا و بزند، دست جاودانه شعرهای آفریدن به تواندمی که است شاعرانی از

 احساس را آن و شناسدمی خوب را واژه. دارد پرتوان و نرم زبانی کهاین بیافریند،خاصهّ

 رهایشع در خاصهّ او برای واژه و ددهمی تمیز خوب را آن زشتی و زیبایی. کندمی

 نشیندمی خود جای در چنان شعری، خالص فضای در و کندمی پیدا هنری ارزش اخیرش

 ساحسا آن در ناهمواری گونههیچ کردکه مانند نرم حریری به را آن توانمی که

  .(247: 1358 کوب،زرّین)« .شودنمی

 سرشک.م که نیفراوا مایة گمانبی» :گویدمی دری زبان با شفیعی انس به اشاره با وسفیی  

 خاصهّ ش،خوی نسل شاعران میان در حیث این از و دارد اندوخته فارسی ادب و زبان از

 چنین ،خراسان مردم دیرین زبان دری، زبان با وی انس نیز و است نظیرنوگرایان،کم

  .(33: 1378 یوسفی،)« .است داشته عرضه او به را ایتوانایی

 واژگان بر شاعر، این چون» :گویدمی شفیعی کدکنی ترکیبات وسعت بر تأکید با انیبره  

 بر حاکم مقرّرات و هاقیاس خلاف و ذهن از دور بارد، نابجا، کاربرد از دارد، تسلّط زبان

 اندکش و تاهکو اشعار در او ترکیبات وسعت همه، این با. است داشته پرهیز زبان، قواعد

 .(69 و 68: 1378 برهانی،)« .اوست طبع دگیآفرینن دهندة نشان
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 پی نپورنامداریا سخن این با را کدکنیشفیعی دربارة نظران صاحب از قول نقل   

 فارسی باد و فرهنگ بیکران و عظیم میراث بر شفیعی کدکنی نظیرکم احاطة» :گیریممی

 طبع ابرِ که ه استشد سبب میراث، این ادبی و هنری ظرایف و هانکته در نظرش دقتّ نیز و

 .(112: 1378 پورنامداریان،)« .ببارد دریا به داده پشت او

. ستا شفیعی کدکنی شعر در بارز هایویژگی ازجمله واژگانی فراهنجاری فرایند   

 یبرخ از خود شعر آفرینش برای شاعری هر»: گویدمی موضوع این طرح با مدرسّی

 ترکیبات و واژه ابداع به رویکرد شگردها، این از یکی. جویدمی سود شگردها و هاتکنیک

: 1388 رّسی،مد)« .شود می نامیده واژگانی فراهنجاری ها،فرمالیست دید از که است بدیع

47). 

 به عمجمو در دهند،می دست به ترکیب فرایند از نظرانصاحب تعاریفی که هرچند   

 شدن ترروشن برای هادگاهدی این از ایپاره برشمردن شود،می منتهی واحد دیدگاهی

 :نمایدمی ضروری مبحث، این موضوع

 فارسی، زبان»: گویدمی چنین فارسی زبان در آن کارآیی و سازیترکیب دربارة مقرّبی   

 و اروپایی، و هند هایزبان گروه از ایرانی، و هند هایزبان غربی دستة هایزبان از یکی

 به زبان هایواژه پیوستن از توانمی که است نای ترکیب، از مراد. است ترکیبی زبانی

 گرفت،بهره تازه مفاهیم و معانی بیان برای هابدان پسوندها و پیشوندها افزودن یا یکدیگر،

 اسم در خاصهّ یبترک فارسی، زبان در... ساخت تازه معانی با تازه واژة هزارها گونهبدین و

 مقرّبی،).« دارد وجود نیز کلمه دیگر واعان در چه اگر دارد، اساسی نقش فعل، و صفت و

 .(7و6: 1372

: گویدمی زبان واحدهای کارکرد دربارة روزمرّه، زبان بودن زنده بر تأکید با باطنی   

 این و شده، ساخته خود از ترکوچک واحد چند از واحد این یعنی واحد، یک ساختمان»

 همة تعریف، این مطابق. گیرندمی رقرا هم به نسبت ارتباطی شبکة چه در ساختمانی عناصر

 تعریف. هستند ساختمان دارای هاست،آن ترینکوچک که واژک جز به زبان واحدهای
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 باشد، شده ساخته خود، از ترپایین مرتبه واحد چند یا یک از نحوکه بدین واحد ساختمان

 به کلمه یک یا کواژ یک روزمرّة زندة زبان در که را فراوانی موارد تا دهدمی امکان ما به

  .(46 و 45: 1391باطنی،)« .کنیم توجیه تئوری لحاظ از نشیند،می جمله جای

چالش  تأثیر نیز نگاریفرهنگ مقولة در جاست کهبدان تا مرکّب هایواژه اهمیّت   

هایی ویژگی ترینمهم از کیی»: گویدمی مورد این در افراه. است برجای گذاشته برانگیزی

 گزینیمدخل یا سرمدخل انتخاب است، شناسانزبان نظر مطمح نگاریفرهنگ در که

 لغت هایفرهنگ در مرکّب کلمات ثبت شیوة در عمده تفاوت دو کلّی، طور به. است

 یک صورت به را مرکّب کلمة یک وجود زگوستا، مانند گروهی،...دارد وجود مکتوب

 ...دیگر گروهیمقابل، در و... اننددمی شدنی ثبت لغت، فرهنگ در را آن و پنداشته فرایند

 نحوی ترکیباتی هاآن که معتقدند و دهندنمی قرار مدخل را ترکیبات این از کدامهیچ

 .(122: 1395 دیگران، و افراه)« ... واژگانی نه و هستند

 به یا است که مشتقی یا مرکّب هایصفت و هااسم به معطوف ما توجهّ جستار، این در   

 شعر در و هستند شاعر خود برساختة یا و اندرفته به کار شاعران دیگر شعر در محدود، طور

 از صورتی شعرش، سرودن هنگام در شاعر گویی ندارند؛ کاربرد سابقة او از پیش شاعران

 و توان از آگاهی با و نداشته کاربرد آن از پیش که داشته نظر مدّ را ترکیبی واژة

 این به کارگیری با شفیعی کدکنی. است کرده واژه این ساخت به اقدام زبان، هایظرفیت

 برای را هاواژه گونهاین کاربرد راهِ و بخشیده هابه آن نو هویتّی خود، شعر در هاواژه

 .است افزوده زبان غنای بر رهگذر این از خود، سهم به و کرده هموار آیندگان،

 فارسی، نزبا در پرکاربرد مشتق یا مرکّب هایصفت و هااسم است که یادآوری شایان   

 و خت،شورب شرمگین، خوار،جیره مویرگ، سرمست، دست،چیره پیشینه، زیانکار، همچون

 توجهّ مورد ش،پژوه این در اند،رفته به کار شفیعی کدکنی شعر در که مشابه، موارد بسیار

 .نیستند
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 . بیان مسئله1 -1

. نیست برخوردار یکسانی اهمیّت از لفمخت شاعران نزد شعر، در سازیواژه موضوع   

 از معدودی و اندگرفته به کار خود شعر در را آشنا و پرکاربرد هایواژه شاعران، از ایپاره

 و نو، هایواژه ساخت به شفیعی کدکنی رویکرد. اندپرداخته سازیواژه مقولة به شاعران

 است. حاضر شپژوه اصلی موضوع ترکیب، رهگذر از وی سازیواژه هایشیوه

 . پیشینة تحقیق2 -1

 هایدرکتاب متفاوتی هایدیدگاه سازی،ترکیب هایشیوه و مرکّب هایواژه دربارة

 شده منتشر مورد، این در متعدّدی مقالات و شده مطرح شناسیزبان و فارسی زبان دستور

 ایهدیدگاه جمله از ایم،برده بهره آنها از نوشتار این مختلف هایبخش در که

 حسن کامیار، وحیدیان تقی باطنی، محمّدرضا فرشیدورد، خسرو همچون نظرانیصاحب

 ... و افراشی آزیتا شقاقی، ویدا مقرّبی، مصطفی انوری،

 فارسی، نزبا در پسوند فرهنگ از توانمی فارسی، زبان در پسوند کارآیی دربارة   

 از بعضی رد شفیعی کدکنی، عرش در سازیواژه باب در. برد نام( 1388)رواقی علی نوشتة

 میان ینا از که است رفته سخن گذرا طور به شده، منتشر شاعر این مورد در که آثاری

 ضفی نوشتة امروز، تا آغاز از شفیعی کدکنی: کرد اشاره آثار این به توانمی

 تةنوش ها،ارانب روشنیِ در ؛(1378)عبّاسی اللهحبیب نوشتة باران، سفرنامة ؛(1392)شریفی

 نیشابور یجستجو در و ؛(1378)برهانی مهدی نوشتة صبح، زبان از ؛(1381)عابدی کامیار

 (.1379)بشردوست مجتبی نوشتة

شفیعی  اشعار در واژگانی فراهنجاری فرایند» مقالة سازی،ترکیب موضوع در خصوص

 دو در را ترکیبات این از ایپاره که است توجّه شایان مدرّسی، فاطمة نوشتة« کدکنی

 داده قرار بررسی مورد« کوهی آهوی دوم هزارة» و «صداها برای ایآیینه» شعری مجموعة

شفیعی  شعر در سازیترکیب مقولة به ویژه نگاه زمینة در مدرسّی خانم مقالة هرچند. است

 از توانستهنمی طبعاً( 1388 سال)مقاله نگارش زمان به توجّه با امّا دارد، تقدّم فضل کدکنی
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 مقالة در گفته شد، برآنچه بنا. دهد قرار بررسی مورد را شاعر این هایسروده همة یکمّ نظر

 .است نشده ذکر اینمونه( شادی نام به طفلی)کدکنی شفیعی سوم مجموعة از ایشان

 وصفی و اسمی ترکیبی هاینوواژه همة که بوده این بر سعی حاضر، پژوهش در

اند، دهش تجمیع مجموعه، سه در که ایشان یشعر دفتر هفده در شفیعی کدکنی برساختة

 . گیرد قرار بررسی مورد

 . ضرورت و اهمیتّ پژوهش3 -1

 از فرایند دو این. هستند اشتقاق فرایند و ترکیب فرایند سازی،واژه در مهم فرایند دو

 زبان در شتقم و مرکّب هایواژه بنیاد ساخت تحلیل با. برخوردارند بالایی زایایی توان

 کرد.  حمطر فارسی زبان در سازیواژه با پیوند در را تریروشن تعمیم توانمی سیفار

 زبان غنای هب معناساز وندهای به کارگیری و ها،واژه نشینیهم در نوآوری که آنجا از

 این که نمایدمی ضروری کند،می اریی آفرینیمعنی و سازیواژه در را شاعر و افزایدمی

 .شود کاویده فارسی زبان شاخص نشاعرا شعر در مسئله

 نچنی مجال هایشسروده که است معاصر برگزیدة شاعران از یکی شفیعی کدکنی،

 زمینة ن،شاعرا دیگر شعر در هاپژوهش گونهاین انجام دیگر، سوی از. دهدمی را کاوشی

 . است اهمیّت حایز شناسی، سبک دیدگاه از که آوردمی فراهم را سنجشی

 رسی. بحث و بر2

. هاست نوواژه نیازمند خود، جذّابیت و تازگی حفظ و حیات استمرار برای زبان

: گویدمی «نوساخته هایواژه و سازیواژه ساختواژی اصول» موضوع طرح با خرمایی

 دو به شناسی،زبان علم از بخشی عنوان به هم و زبان از بخشی معنای در هم ساختواژه،»

 دو به خود سازیواژه بخش... شودمی تقسیم تصریف و سازیواژه یعنی عمده، بخش

 به مختلف واژگانی واحد دو معمولاً ترکیب در. شودمی تقسیم اشتقاق و ترکیب قسمت

 یک به توانمی را سازیواژه... شود تولید جدیدی واژگانی واحد تا شوندمی متّصل هم

 همان ناخودآگاه، سازیواژه .کرد بندی دسته خودآگاه، و ناخودآگاه سازیواژه به اعتبار
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 به دست خود، ذهن در موجود اصول طبق و روزمرّه نیازهای به بنا مردم عامةّ که است

 یا هاگروه یا افراد که دهدمی روی زمانی خودآگاه، سازیواژه... زنندمی سازیواژه

  .(1387خرمایی،)« .سازندمی واژه آگاهانه هاسازمان

به  مرکّب هایواژه از هایینمونه آوردن از پیش نوشتار، این ضوعمو شدن ترروشن برای   

 و زبان دستور محور دو در را نظرانصاحب هایدیدگاه شفیعی کدکنی، شعر در رفته کار

 نپدیدآورندگا دیدگاه که است یادآوری شایان. آوریممی اختصار به شناسیزبان

 قدری سازی،واژه و صرف مبحث در بویژه شناسان،زبان دیدگاه با کهن دستورهای

 .است متفاوت

 هایزبان مارش در فارسی زبان»: گویدمی چنین فارسی زبان ترکیبی ویژگی دربارة انوری   

 خرآ و اوّل به یگرد کلمة یا پسوند یا پیشوند آوردن با غالباً فارسی زبان در... است ترکیبی

 در و) لمهکاصلی  صورت معمولاً هاآن در آیدکهمی پدید تازه، ایفعل،کلمه بنُ یا واژه

 .(103 و 102: 1395انوری،).« ... شودنمی شکسته( فعل بنُ اصلی صورت مشتقّات

 تکواژ چند یا دو از مرکّب اسم»: کندمی تعریف گونهاین را مرکّب اسم وحیدیان   

: 1389 حیدیان،و)« ...  انبار،آب راه،پنج سپیدرود، آباد،حسن: شودمی تشکیل آزاد/قاموسی

93). 

 توانمی را مهکل ساختمان تجزیه، اوّل قشر در» : گویدمی کلمه ساختمان دربارة باطنی   

 ختیاریا عناصری پسوند و پیشوند. پسوند و پایه پیشوند،: دانست عنصر سه از مرکّب

 یشوند،پ عنصر سه از هرکدام. است کلمه ساختمان در اجباری عنصری پایه ولی هستند،

 .(178: 1391 باطنی،)« .باشد بیشتر یکی از یعنی مکرّر، تواندمی پایه و وندپس

 ساده، یا بسیط: کندمی تعریف گونهاین را مرکّب و مشتق، بسیط، اصطلاحات ابوالقاسمی   

 ن،آ ساخت در که است ایواژه مشتق،... است شده ساخته جزء یک از که است نامی

 شده ساخته تقلمس جزء دو از که است ایواژه مرکّب،... ستا رفته به کار پسوند یا پیشوند

 .(285-293: 1393ابوالقاسمی،. )است
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 افراشی. گیریمیم پی شقاقی، و افراشی از شناسانهزبان دیدگاه دو با را سازیواژه مبحث   

 سازی،اژهو فرایند از مقصود»: گویدمی فارسی زبان در سازیواژه فرایندهای توضیح در

. ... افزایدمی زبان هایواژه تعداد بر تکرارشونده صورت به است که فعّال وکاری ساز

 از عمدتاً هاواژه زبان، این در است که آن نشانگر فارسی زبان هایواژه ساختاری تحلیل

( الف: از اندعبارت فرایند دو این. شوندمی ساخته سازیواژه فرایند دو عملکرد رهگذر

 ای جداگانه یک هر توانندمی فرایند دو این که داشت توجهّ باید البتهّ. بترکی( ب و اشتقاق

 فرایند کردعمل رهگذر از. ... بینجامد فارسی زبان هایواژه تولید به همزمان صورت به

 هرگاه...  .آید پدید مرکّب واژة تا شوندمی همنشینهم درکنار قاموسی تکواژهای ترکیب

-مشتق واژة ار آن آید، وجود به ترکیب و اشتقاق فرایند دو ره عملکرد رهگذر از ایواژه

 .(81-87: 1400 افراشی،. )نامیممی مرکّب

 :گویدمی چنین دستوری، تکواژهای موضوع مطرح کردن با افراشی

 تصریفی وندهای که است آن اشتقاقی وندهای از تصریفی وندهای تمایز وجه ترینمهم»

 در نمایانند،می را انتزاعی واژة یک مختلف هایورتص بلکه سازند،نمی جدیدی واژة

 .(69: همان)« . روندمی کاربه جدید هایواژه ساختمان در اشتقاقی وندهای صورتی که

 نحوی هایترکیب» : پردازدمی ترکیب انواع دربارة توضیح به بحث این ادامة در افراشی  

 و افمض نقش اسم، دو این از کیی. آیندمی پدید اسم دو نشینیهم نتیجة در اضافی

 نحوی هایترکیب از دیگری دستة وصفی، هایترکیب. ... دارد را الیهمضاف نقش دیگری

 شوندیم ساخته صفت و اسم نشینیهم نتیجة در هاترکیب این. شوندمی محسوب واژگانی

  .(98 و 97: همان... )

 مطرح دیگر یدیدگاه از را ترکیب دفراین بسیط، واژة هایویژگی برشمردن با نیز شقاقی  

 : کندمی

 هایواژه مقابل، در. نیستند تجزیه قابل زیرا شوند؛می تلقی بسیط زبان، هایواژه از شماری»

 به توانمی را غیربسیط واژة. ... نامندمی غیربسیط واژة را اشسازنده عناصر به تجزیه قابل

 نقش یا معنا حامل تکواژ، به موسوم اریساخت عناصر این. کرد تقسیم آن سازندة عناصر
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 تبعیّت زبان تکواژآرایی قواعد از یکدیگر کنار در هاآن نشینیهم ترتیب و هستند دستوری

  .(34 و 33:  1389 شقاقی،. )کندمی

 مورد ها هنوواژ گرفتن شکل در را زایایی مفهوم بحث، این از دیگر فرازی در شقاقی

 خود به را نپژوهشگرا توجّه شناختیزبان مطالعات در زایایی مفهوم»: دهدمی قرار توجهّ

 و نحوی صرفی، واجی، فرایندهای توصیف برای آنان اغلب و کرده است جلب

. ... کنندمی استفاده مفهوم این از قواعد عملکرد و زبانی هایصورت متمایزساختن

 هایصورت تنساخ و اعدهق یک از مکرّر استفادة امکان مفهوم به را زایایی شناسان،زبان

 ای آوایی تتغییرا برای را فرایندی بتوان چنانچه. ... کندمی توصیف شماربی و متعدّد

 فرایندهای... کنندمی تلقّی زایا را فرایند برد،آن کار به جدید هایجمله یا هاواژه ساختن

 رایندیف رچهه یعنی برخوردارند؛ معنایی پذیریترکیب و شفافیّت از سازیواژه زایای

 سازی،واژه برای شقاقی .(37 -56: همان)« ...  است تربینیپیش قابل آن معنای باشد، زایاتر

 :ستا ترکیب و اشتقاق فرایند دو هاآن ترینمهم که است برشمرده فرایند چهارده

 ای واژگانی اییهپا به( پسوند یا پیشوند)اشتقاقی وند افزودن با توانمی را جدید هایواژه»

. شوندمی دهافزو پایه به یک به یک وندها پایگانی، اشتقاق ساخت در. ... ساخت دستوری

 افزوده زبان اهل واژگانی گنجینة به شده، تثبیت زبان در مدتّی از پس مشتقی نوواژة هر

 دودیتیمح نظری حاظل به وندافزایی. ... نامندمی نیز وندافزایی را اشتقاق فرایند. ... شودمی

 رنظ از معمولاً فارسی زبان وندهای. ... افزود پایه به را متعددی وندهای توانمی و اردند

 با ترکیب فرایند. ... شودمی افزوده فعل و قید صفت، اسم، قبیل از خاصی هایپایه به نحوی

 آزاد تکواژ و( وابسته یا آزاد)واژگانی تکواژ یا بسیط واژة چند یا دو هم گذاشتن کنار

 .(83 -91: همان. ... )سازدمی جدیدی واژة غیربسیط، واژة دو با دستوری

 و داندمی تقاقاش و ترکیب فرایند دو ترکیب از حاصل را سازیواژه سوّم فرایند شقاقی،   

 :شمردبرمی گونهاین را فرایند این هایویژگی

 فرایند چنانچه.درونمی به کار جدید واژة ساختن برای اشتقاق، و ترکیب فرایند دو هر گاه»

 فرایند دو همچون... سازدمی مشتق مرکّب واژة کند، عمل مرکّب غیربسیط پایة بر اشتقاق



 

1402 ،43 شمارة ،22 دورة ،یرانیا مطالعات مجلة  
 

510 

 واژه ساخت برای بارهیک ای مراحلی طی است ممکن نیز فرایند این گفته،پیش سازیواژه

 واژة و بیفزاید( بالفعل)موجود مرکّب کلمة به را وندی اشتقاق فرایند چنانچه. ... شود اعمال

. نامیممی پایگانی اشتقاق و ترکیب را سازیواژه نوع این در دخیل فرایند بسازد، جدیدی

 فرایند بسازند، را ایواژه باریک همزمان طور به اشتقاق و ترکیب فرایند دو کهصورتی در

  .(97 -99: همان. )دهیممی نام ناپایگانی اشتقاق و ترکیب را سازیواژه

 این انیدنرس فرجام به سازی، برای واژه مورد در شده مطرح هایدیدگاه برشمردن با   

 برای یدرخور مکمّل «هاکلمه رستاخیز» دربارة شفیعی کدکنی هایدیدگاه آوردن بحث،

 : است مبحث این رساندن سامان به

 تشخصّ و تمایز یعنی هاست،کلمه رستاخیز همین ،ناشعر و شعر مرزِ که بپذیریم اگر»

 یا هاکلمه زرستاخی چون که رسید خواهیم نتیجه این به آنگاه زبان، هایواژه به بخشیدن

 پس باشد، هداشت بسیاری صُوَر هم و علل هم تواندمی زبان، در هاآن یافتن تشخصّ صورت

 نِبیرو شعر، گمانبی... باشد داشته متعدّد اندازهایچشم از متعدّد تعاریف تواندمی هم شعر

... دهدمی روی زبان در که است تغییراتی در هست، هرچه و نیست، وّرتص قابل زبان

 .(7 و 6: 1393 شفیعی کدکنی،)

 خصوصیت از بیرون ها،جمله نظام در کلمات، نفس تمایز اعتبار به که عواملی مجموعة»

 حوزة در هک است عواملی شود، هاواژه رستاخیز یا تمایز موجب تواندمی ها،آن موسیقایی

 .(10: همان... )است مطرح امروز جدید شناسیسبک و شناسیزبان و زبان مباحث

 ختنسا اهمیّت شعر، گرفتن شکل در کلمات رستاخیز بحث ادامة در شفیعی کدکنی

 :کندمی مطرح را ترکیبات

 زبان خارج کردن عوامل از روسی صورتگرایان قول به و زبان به دادن تشخّص عوامل از»

 از ترکیب کی اجزای با خواننده. است ترکیبات ساختن هم یکی ،آن اعتیادی حالت از

 است ممکن ترکیب اما اجزاست، آن با معتاد روس، صورتگرایان تعبیر به و آشناست قبل،

 این حاصل و کند زداییآشنایی و شگفتی ایجاد خواننده در که باشد ایبه گونه

 و را سنگ سنگیّت و کنیم شفک را اشیا حقیقت ما که است این هنر در زداییآشنایی



 کدکنی شفیعی شعر در یبیترک یهانوواژه کارکرد و ساخت یهاوهیش
  

511 

 آشنا و معتاد قبلا سعادت و پرتو و شمع کلمات با ما. را گیاه گیاهیّت و را درخت درختیّت

 و کندمی آشنازدایی ما از آورده، وجود به که ترکیبی با حافظ، بیت این در ولی ایم،بوده

 :کنیممی شگفتی احساس نتیجه، در

 و 28: انهم) کیست؟ پروانة به که را خدا بازپرسید/  پرتوسعادت شمع این صحبت دولت

29). 

  مشتق و مرکبّ هایاسم -1-2

 دیدگاه از توانمی را شفیعی کدکنی شعر در برساخته اشتقاقی و ترکیبی هایواژه

 یکلّ دستة دو به را هاواژه این ابتدا. کرد تقسیم انواعی به بلاغی و شناسیزبان دستوری،

 مرکّب،) قسم سه در ساخت فرایند به توجهّ با را دسته هر سپس و تقسیم( صفت و اسم)

 . کنیممی مطرح( مرکّب -مشتق و مشتق،

 مرکّب اسم -1-1-2 

 در تیوق دارند، کارکرد و مفهوم مستقل طور به آن جزء دو هر که مرکّب هایاسم

 و تمایز ساززمینه و کنندمی پیدا دیگرگون کارکردی و مفهوم گیرند، قرار هم کنار

. افزایندمی رشاع سخن ادبیّت بر خود ایجازگونة درونمایة با و شوندمی شعری زبان تشخصّ

 :اندشده ساخته زیر روش چند از یکی به شفیعی کدکنی شعر در مرکّب هایاسم

 :  اسم دو پیوند از حاصل مقلوب، اضافی ترکیب -1-1-1-2

 باخترسو

     (       110:آیینه) چین دیارِ: فرمانم سوی خاور زِمر /روم هایدشت: تاختگاهم باخترسو

 بیدْبن  
 ( 346: آیینه). زندمی سبز/ دور، از/ جوی امتدادِ در ها،بیدبنُ اندامِ

 برگتاكْ

 سویِ کان /بیدار، باغِ این نورسِ برگِتاکْ وز /بادام، تردِ ستاکِ زان اینک پرسممی

 (      101: آیینه) هست؟ دیگری حیاتِ از دیامی نقشِ/  نیز ما مرگِ سیاهِ روزانِ

 جاچینه 
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 ترسوی وان /ارزن خُردشان جایچینه در ریختم و /کردم عوض را هایمفنِج آبِ فنجان

  (                                  287: هزاره. )تماشاشان محو /ماندم

  پشتهخاكْ
     (   58: هزاره) تاس بسته سوی هر به سبز یهازنجیره /بارور و سبز جوان، تاکِ پشته،خاکْ بر

 توشهرهْ

     (195: هزاره) بس تو توشةرهْ /جادوی وردِ این /کس ندیده را آن کیمیاییِ اقلیمِ /هرچند

   بارسوختْ
    ( 79: هزاره)تاتار جرگة بارِسوختْ شد /او سازِ که سحِرطرازی دستِچرب آن

 جامهسوكْ

 روز /،طویل صفی در /سیه، های جامهسوکْ در/  هانرده روی /مورچگان، خیل که آنجا

 ( 482:هزاره. )روندمی خاموش و نهاده خود دوش بر /ایجنازه چون/  مرا هنوزِ مرا،

 سرشاخْ

: هزاره) بهاخون نگاهیش به را انار باغ صد /بجاست سرشاخْ این بر سرخ و درشت ناری

374      ) 

 جامهغوكْ

    ( 73: فلیط) طنابتان نازک گردنِ به شود یک یک /تازیان دستارِ چو هایجامهغوکْ وین

  گِردوبنُ
 (       280:هزاره) کنندمی تقسیم /ظلمت و روشنی میانِ را شب /باغ حاشیة گِردوبنانِ

  لرزهدُمْ

 سنجابی قّرِمو آرامشِ /زند، هم بر /خویش، رهگذار در /خواهد،نمی /و است ایستاده مرد

                                                           (      500:آیینه. )کندمی لرزهدمُْ /علف، ساقة ای اقاقی خوشة با که/را،

 جوکنار

 :طفلی) ستا باقی جوکنار این نباشیم گر تو و ما /جوانه با گفتمی بردش، باد کهبرگی 

190       ) 
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 بیدمشكْ

        (477: هزاره) برآمد چنگ ز اشنغمه صد /وک،چکا بید،مشکْ شاخِ وز

 نشانة کسرة بدون اسم دو پیوند از حاصل اضافی، ترکیب  -2-1-1-2

 بر و کندمی هموارتر شاعر، برای را هاترکیب گونهاین نشانه،کاربرد کسرة حذف)اضافه

 : (افزایدمی کلام موسیقی

 انارباغْ

: هزاره. )بها خون نگاهیش به را انارباغْ صد /جاستب سرشاخْ این بر سرخ و درشت ناری 

374    ) 

 راهاب

 (       63 :هزاره) را رهایی راهابِ خواندمی و استاده زنی /ابیانه در پنجره آن پشت

  سرْآواز

: هزاره! )هنری چندین مجموعة که تو بر آفرین/  دگری سرودی /و سرْآواز و ساز رونقِ

71   ) 

  سرْنامه

: هزاره) رهاییهن آغازِ که هافضیلت رأس، تویی /است داد و دانش هنرها کارِ امةسرْن اگر

14   ) 

  بادریگْ

 (30:هزاره)   بادهاریگ محاصرة در است شهری/  یادها ز نیمی و حقیقت از نیمیش

 مفهومِ تشبیه، رابطة با که اسم دو پیوند از حاصل مرکبّ اسم -3-1-1-2

 : سازندمی ایتازه اسمی

 قرار به بهٌّمش جایگاه در دیگر جزء و مشبهّ، جایگاه در جزء یک ها،ترکیب گونه این در

 مرد،درختْ برگ،خونْ مرد،ترانهْ واژه،آذرخشْ» هایترکیب در زیر، هاینمونه در. دارد

 به مضاف «موجواجْ» ترکیب در و مضاف، به الیه مضاف« بیشهکوهْ و بید،کوهْ دیوْباد،

 و پیوند ابداعی، هایترکیب گونهاین کاربرد و ساخت اهمیّت. است شده تشبیه همضاف الی

 :است کلام اجزای سایر با هماهنگی
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 بوتهآتشْ

 گل یا /نششهیدا یاد قامتِ چون /ایبوتهآتشْ برگخونْ /باغ این در رُست نخواهد دیگر

 (199: آیینه) امیدانش نا دستِ پیوندِ /داد، نخواهد

  وْاژهآذرخش

        (88: هزاره) بنویسند ایکتیبه فردا /اینجا /مبادا که زنممی فریاد /شعرم واژةآذرخش با

 مردترانهْ

 خاموش پردة ایانته تا /هایل هیاهوی این سوی آن/  مردترانهْ بینی آنجا، در بنگری، چون

 (   81:هزاره) است رفته

  برگخونْ

   (217: آیینه) سرایدمی او /-هاعاشق شهادتگاهِ از /فردا بالندمی که- /را هاگل برگخونْ

  مرددرختْ

. گونباژ باغِ این /مردان،درختْ باغِ/  خون و است خاکستر خندة که ما باغِ بر /ببار ما باغِ بر

 (   114: هزاره)

  دیوْباد

 ( 111 :هزاره) همن دیوْبادها طاقِ به را خویش چلچراغِ!/ قینی ای کن رها را باد ریسمانِ

 بیدکوهْ

 /بیدکوهْ ةافتاد تک درختِ /کر و کور خامُشِ صخرة این بر /دیرسال درّة این آغوش در

 ( 129: آیینه)سر ابر، بر مغرور، برآورده،

 بیشهکوهْ

     ( 389: آیینه) .بارید حادثه تندِ بارانِ /شمالی هایکوهْبیشه بر /دیشب و آمد بزرگ ابر

  موجواجْ

 تصویر /هایم،موجواج در /جاری، هویّت این سطحِ بر /را، پنجه و پرواز /و یهپو طنینِ من و

 ( 462:آیینه. )کنممی
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 که اسم یك و صفت یك پیوند از حاصل مقلوب، وصفی ترکیب -4-1-1-2

 :دارند اسمی مفهوم هم روی بر

 یک یبترک از که هایینام»: گویدمی هاترکیب گونهاین دربارة( 1393)ابوالقاسمی

 یشپ است ممکن هستند، صفت که هاترکیب این در. آیندمی وجود به اسم یک و صفت

 برای مثال / چشم–سیاه گهر،–نیک: اسم+  صفت برای مثال بیاید؛ آن از پس یا و اسم از

 سفید.–چشم بلند،–سر: صفت+  اسم

 ظایرشن و گهرنیک در. اندنشده ساخته گهرنیک مانند مردجوان مرد،نیک آزادمرد،

 و مردجوان در که حالی در کند،می وصف دیگر چیزی ای کسی در را اسم صفت،

 موصوف و صفت نظایرش و آزادمرد. کندمی وصف را اسم همان صفت، نظایرش

 .(335: 1393 ابوالقاسمی،)« .روندمی کار به صفت عنوان به که اندمقلوب

 کلام زنجیرة در که است ایجازی و آهنگیخوش ها،ترکیب گونهاین اهمیّت

 رتأثی آن، بر نافزو. دارد نشیندل جذّابیّتی مخاطب، برای ها،آن نسبی غرابت و آفرینندمی

 «سالتشنه» یبترک مثال، برای است؛ کلام رایج شکل تأثیر از بیش بیان، نحوة این در سخن

 .(58: 1388مدرسّی،. ک.ر)کندمی القاء مخاطب، به را سالیخشک« تشنه سالِ» از بیش

 جامهبرگینه

 همه، شان،جامههبرگین /چنارها سرما، شعلة سوزِتاب در /بامداد ابرِ بی و لاژوردی متن در

 ( 281:هزاره. )باد در

 پیرْیخ

 این /نپاید سیارب /شکستن، ماه دی نیمة پیرْیخِ وان /دیرَند سردی آن و دیوانه دی از بعد 

 (143: هزاره) سرخ گلِ سرمایِ لحظة

 نغمهپیشْ

 /باغ هایِاخهش بلندترینِ بر ناگاه /گفتن و شکفتن لحظة در /است باغ نغمةپیشْ مرغی که

 (278: هزاره. )کندمی آغاز را خود نایِ خُنیایِ

 طُرّهپیشْ
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 /ظلمت و یروشن میانِ را شب /باغ حاشیة گردوبنانِ/دوردست سوی نگرممی طُرّهپیشْ از

 (279: هزاره. )کنندمی تقسیم

 سالنهتش

 و مزرعه سالِنهتش در - /پیر آسیای درِ قفلِ چو تیرگی در /هاحماسه با تیزشده شمشیرهای»

         (  108: آیینه. )بست زنگ بارهکی – قنات خشکی

 دوردْیار

: طفلی) کرد رخب که دورْدیاران آن در گونه،زین /کرد خبر که بهاران ز را گزانشوره آن 

300  ) 

 روشنابرگ 

 روشنابرگِ در /را الاهی مهجورِ قدسِ یک غربتِ /-من چون روز، تمامِ در - /سرایدمی او

 ( 217: آیینه) .هاشقایق

  شیونشومْ

         (70: طفلی) غرابتان نعیبِ چو شیونِشومْ آن/عامیان پندارِ به است ایزد تسبیحِ

  کژبار

 /تجرید اشنیمه ردیگ و ملموس اییمهن  /یاد از را خویش تکاندمی /بار کوتهْ کژبارِ پسِ از

 (266: هزاره) امیّد طاووسی بوتة

 کژمژْبار

 (57: طفلی) شُستیممی کژمژْبار، هایِباران زیرِ در /سحرگاهان تا را ایکهنه سرودِ گاهی

  بارکوتهْ
 تجرید اشنیمه دیگر و ملموس اینیمه /یاد از را خویش تکاندمی /بارکوتهْ کژبارِ پسِ از 

 (266: هزاره)

  رهکوتهْ

 خرگاه و هخیم ستزده شادی /و بهار جشنِ: است رهیکوتهْ /حیرت لبِ تا دریچه این از

  (286: هزاره)
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  جانهانْ

  (432: هزاره) مرا؟ جاودانی هجرتِ آن در /خاک جاینهانْ از بریمی کجا

  سونهانْ

 پدیدار لحظه این نظر در شودمی /قرون، سویِنهانْ کز /است کاشمر قدافراشتة سروِ سبزیِ

 (20: هزاره. )مرا

  مشتق اسم -2-1-2

 اسم دستوری، ةمقول تغییر با فعل، یا اسم، صفت، به پسوند افزودن با پیوند، گونهاین در

 :دارد زیر شرح به انواعی و آیدمی دست به مشتق

 «: ا-» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -1-2-1-2

 خامشا

 جای اب کهخو خامُشای بر /حتی /شنیدار تو از /بود، برآنچه /دیدار روشنِ هایگبر بر

 (349: طفلی.)نداشت صدا

  فراخا

 و دور از /-سالخشک و قحط تندروِ مرکبان این -/ها،ملخ هزارگان خیلِ /روز،نیم هُرمِ در

 (190:آیینه.)نندمی محدود /را، دشت فراخایِ دوردست

 ( نرمی) نرما

 ( 324: آیینه) بادیم لبان بر ایترانه/  نرما و نور شطّ در روانه

 

 «: انه-» و« ی-» پسوند دو و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -2-2-1-2

  زاریانه

 ( 343 :هزاره) فرّهی ایّامِ دیدنِ آرزوی در /رفت عرش به انسان زاریانة و زاری

 (نرگسانگی. ک.ر) نرگسانه

 بیقرار گر و فترد هوشیار گر/ما ایم تازَنده /ما ایمزِنده تا /است زمان کهایرودخانه بر

 ( 183: طفلی.)هست همیشه ما در/  نرگسانگی این /مست
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 «: ی-» پسوند و صفت پیوندِ از حاصل مشتق اسم -3-2-1-2

 سوییبی

 سوییبی سوی /سپاری،می ره اتسایه با /آنجا بینمتمی /نمناکی، آجرْفرشِ طرح بر

 ( 314: هزاره)

کرده  ایجاد نوازگوش ابهامی شاعر، ابداعی مشتق اسم از حاصل پارادکس بالا، نمونة در

 . است خوشایند مخاطب، برای که

 : تشبیه یا تصغیر« چه -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -4-2-1-2

 برگچه

  /و فرح جدارِ سوی زان - /را، سبز صدای آن /سحر، آستانة در برگچه و گیاه هر 

         (498: آیینه. )چشیدمی /-صوت

 سیماچه

 قامتِ ت،استقام تبار از /شست را هاسیماچه همه که /طوفان و تندر و آذرخش میان در

 ( 327: هزاره. )رگباران باران این زیر /میدان دلِ در جا بر مانده /مردی

 ای تصغیر «ك-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -5-2-1-2  

 : تحبیب

 راعمص در نمونه برای کند؛می مضاعف را سخن عاطفی بار تحبیب، «ک»پسوند آوردن

 ایجاد عاطفی ثیرتأ چنین تنهایی به «نهال» واژة« بخواند؟ ترانه ما برگ بی نهالکِ بر که»

 . کردنمی

  ارغوانك
 ایهبرگ روی /دیگری بهارِ در /نویسدش تا /رهروان ز رهروی دست به فتد مگر تا

 (    66: هزاره. )جوان ارغوانکی

  بارانَك
   (    338: آیینه. )بارروشن است بارانَکی ریزشِ باز و /سرشار حافظه سبوی

  پارَگَك



 کدکنی شفیعی شعر در یبیترک یهانوواژه کارکرد و ساخت یهاوهیش
  

519 

 ( 441:  هزاره) نیلاب دلِ از شتاب با گذردمی /بیدی سایة چندِ ابر، پارَگکَی

  جویك

. کندمی رارتک /را عاشقانه تةنواخ نغمة آن /-من کنار از گذردمی که-/جویکی هر /وینک

             (                                                       165: آیینه)

  خورشیدك
 توالی در گونهزین تاریک، ستشبی و روز  /مدارِ عمرش امّا سان، ازین خورشیدَکی،

 ( 76: طفلی)

 دستارَك

 (     291: آیینه. )شویدمی /پلشتی دِبا جویبارِ در /را سپیدش دستارک /بنُ بادام

 سارَك

 آذرخش، اضِمقر /را ابر زنگارِ پردة ای کهلحظه این /جوان سارَک کهن، سیب شاخسار بر

 ( 235: هزاره. )بُرد می هنجار، به

  مُردابك 
 /زد، هم بر توانیمی یکباره /را شهر یک صبوری مُردابکِ /شیشه یک شکستن با وقتی که

 ( 281:  آیینه) حیرانی؟ /چیست از! خالی هایدست ای

  نسیمك
       (      178: هزاره) دیدن دور ز توان /سرخ گل روایت به /را نسیمَکی وزش

 نهالك

 خواند؟ب ترانه ما برگبی  نهالک بر که/بماند؟ روی،کهمی تو /بخواند؟ خامشی،که تو

 (  240: آیینه)

 : «کده-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -6-2-1-2

 به مکان وندپس عنوان به است، خانه معنی بهkadag میانه فارسی بازمانده «کده-» پسوند»

 (331:1339ابوالقاسمی،)« کده–دانش کده،–آتش: رود می کار

 کدهلجنْ

  ( 69: طفلی) آبتان و نان همه است کدهلجنْ این کز/است مسلمّ و زنید خضر زلال از دم
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 : «گار-» پسوند و( مضارع بن ا)یاسم پیوند از حاصل قمشت اسم -7-2-1-2 

  پیوندگار
      (   318: هزاره) شودنمی شنفتن و گفت پیوندگارِ /خرد خداوندیِ /و مهر زبانِ آنجا 

 سوزگار

: هزاره. )یجورد و است امتداد در /خیّام سوزگارانِ شبِ /امّا /دور، آن /ستدمیده سپیده

323) 

 قالب در «مار -» پسوند و صفت پیوند از حاصل تقمش اسم -8-2-1-2

 : مصدر حاصل

 گشُنامار
 هروی= رگُشناما»: است آمده چنین گشنامار، واژة توضیح در معین فارسی فرهنگ در

: گرسنگی(حامص)خشکامار تشنامار،.مار،پس؟قس+گرسنه=گسنه=گشنه=گشنا: گسنامار

 بدوی من شمچ یک را، ورع نخوردم چیزهی منازل اهل آن از به توکّل،گفتم شدم بادیه در»

 از د،ندادی طعام(. »313 ص نافذپاشا نسخة انصاری طبقات«).گشنامار از دوست فرد

 .(3329: 1360 معین،()68 ص 2،15 یغما جیبی، ،404 ص ایضا«).بکشتید گشنامار

 ز فارغ /خویش رفشِد زیرِ کند را گیتی هستارِ /فردا پرطنین، طلسمِ آن با /جابُلقا که بادا

 (144:  هزاره) برگی بی و بیماری و گُشنامار

 حاصل قالب در« ی-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -9-2-1-2

 : مصدر

  فرشتگی

 همچون /ابستانت بیکرانة سبزِ با /فرودین روزانِ کوتهِ آستینِ با /برف فرشتگیِ جامة در

 (250:طفلی. )خزان ابریشمِ رشتة سرخ و زرد با  /وزان بادها در /نرمی، حریر

  نرگسانگی

 اربیقر گر و فترد هوشیار گر/ما تازَنده ایم /ما ایمزِنده تا /است زمان ای کهرودخانه بر

 (183: طفلی. )هست همیشه ما در/  نرگسانگی این /مست
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 :«نا -» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -10-2-1-2

 ساختن رایب که «ا -» پسوند از دیگری صورت»: ویدگمی «نا» پسوند دربارة ابوالقاسمی

 با قیاس به هک آمده وجود به آنجا از پسوند این. است «نا -» رودمی کار به صفت از اسم

 به تنگنا و فراخنا د،آی وجود به...  و تنگنا تنگ، از فراخا، فراخ، از آنکه جای به پهنا پهن،

 (326: 1393 ابوالقاسمی،)« .است آمده وجود

 سختنا

 درنگ با پیوست و خامشُ ماند چند یک /سنگ سختنایِ از شد خسته گوزن شاخ

 (240:هزاره)

 «: واره- /وار-» پسوند و ساده اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -11-2-1-2

 در پسوند این»: گویدمی «وار-» پسوند برای متفاوت کاربردهای برشمردن ضمن رواقی

 وار،انگل وار،آدم: مانند رساند،می را شباهت و مانندگی صفت و اسم با همنشینی

 .(731: 1388 رواقی،)« .وارلوطی وار،دیوانه

 گاهی را مقیّد هایواژهتک جدید، واژگان خلق برای شفیعی کدکنی» مدرسّی باور به

 واژگان بیشتر طورکلّی به ولی است، کرده ترکیب قید با وگاهی صفت با اسم،گاهی با

 ترکیب مونهن برای. است آمده وجود به اسم با وندها ترکیب از حوزه این در او ابداعی

 این ذررهگ کدکنی از شفیعی که است هاییواژه تریندرخشان از...  و تنوار موجوار،

 .(51: 1382 مدرسّی،)« .است کرده خلق را هاشگرد،آن

  تنوار
 جلوه و زندمی سبز دور کز/ستمعجزه چه این آه/راه، این از است گذشته مگر خضری

 ( 361: آیینه. )شاید /پار سپیدارِ پیرِ و خشک تنوارِ /کندمی

 تنواره
 تنوارة از رویندمی که/ هاجوانه لبخندِ و/  شبگیران شرمِ و شمیم همراهت/  و آییمی تو

 (  413: آیینه) پیران

   جامواره
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 را دریا جاموارة ستخوامی /کو کسی سرنوشت است وین /سرگذشتش،آری بود این

 (175: طفلی. )سرکشد بارهیک(/ خواب که یا بیدار)

  موجواره
 شطّ نآ موجوارة به /گل به گونة مرا /باران، گونة به مرا /بیدار سپیدة بلند،آن بهارِ آن در

 ( 340: آیینه. )بسپار روشنی

 : «ه -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -12-2-1-2

 آسمانه

 آسمانِ چو /را بش آسمانة و /هِشتی؛ برون یا بیشه از /کرگدن مثل تو /ناپایدار سپیدة درآن

 (  473: آیینه. )سوییبی سوی به شکفتی /و شکافتی /سحر،

 «: ایی-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم-13-2-1-2  

 چشمایی

 ( 355: هزاره. )سوگواران /شکیبان،بی آن از بارانی /باران و است ابر /کند چشمایی چشم تا

 : «آر-» پسوند و مضارع بن پیوند از حاصل مشتق اسم -14-2-1-2

 هستار

 ز فارغ /خویش درفشِ زیرِ کند را گیتی هستارِ /فردا پرطنین، طلسمِ آن با /جابُلقا که بادا

 (144:  هزاره) برگیبی و بیماری و گُشنامار

  مرکبّ-مشتق هایاسم -3-1-2

 در. است شده انجام اشتقاق و ترکیب فرایند دو زمانهم مرکّب،-تقمش هایاسم در

 قشن ساز، نسبت «ه» و مصدر، حاصل« ی» همچون پسوندهایی فرایند، این گرفتنشکل

 .دارند

 به مصدر حاصل« ی-» افزودن از حاصل مرکبّ،-مشتق اسم -1-3-1-2

 : مرکبّ صفت یك
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 و دوشسبک» و ساده، اسم دو از مرکّب صفت «طرازنغمه و کیمیاکار» مرکّب هایواژه

 ی» اب دیگر، فرایندی در که هستند ساده اسم یک و صفت یک از مرکّب صفت «نوپیشه

 : است اسم اقسام از که اندشده مصدر حاصل به تبدیل و شده همراه «مصدری

 کیمیاکاری

 (    21: هرهزا) ابد؟ موازاتِ به شکوهی گسترانیده/دستان کدامین دستانِ و کیمیاکاری

 طرازینغمه

      (72:  زارهه) سحری فروغ بیداد، ظلمتِ شبِ در /سپهر بلندایِ به طرازینغمه چنان با 

  دوشیسبكْ

 دوشیسبک اوج در سبزه، و آب جویِ و نسیم /من هایِنغمه با کند همراهی آفاقی که به

 (    223: طفلی)

 نوپیشگی

  (232: طفلی) کردن دیگر قیافه و شگینوپی /کردن بر سر و شهُرتی پی در تو،

 و مضارع بن یك صفت، ای اسم یك از حاصل مرکبّ-مشتق اسم -2-3-1-2

 : پسوند یك

 پردازیپرده

 (487:  هزاره) صبحگاهی شنگِ گنجشکِ آن از /درآموز پردازیپردهْ این نیز تو

  کوشیتبه

 ( 223: طفلی) کوشی هتَبَ تیهِ ازین هارستگاری سوی به /را ما ببر را ما ببر خداوندا خداوندا

 مصدری، وندپس یای افزودن با و دارند وصفی مفهوم ابتدا ها،ترکیب گونهاین از ایپاره

 گذشتة یا حال ستاک آنها دوم جزء که مرکبّی کلمات». گیرندمی خود به اسمی مفهوم

 صفت،-اسم ههم باتترکی این... است فارسی زبان در ترکیب انواع ترینرایج از است، فعل

 :از دعبارتن ترکیب، این هاینمونه(. 5: 1383صادقی،...)اندفاعلی معنای دارای و

 ریزابه

 است هکرد کوچه مهمان /را ستارگان جمعِ /هاسنگفرش بر /شبانگاهی ابر هایریزابه

 (  436: آیینه)
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 رکیبت نآورد با را کوچه نمناک سطح در ستارگان نور انعکاس بالا، شعر در شاعر

 . است کرده تصویر زیبایی به« ریزابه»

 

 : «ین-» پسوند و مرکبّ اسم پیوند از حاصل مرکبّ-مشتق اسم-3-3-1-2

 پرندوشین

 حصارِ زی بازگشتن سو دگر وز /پرندوشین یا دوشین رؤیای چون /خویش فسون با

 (  120: آیینه) خویش

 : «ینه-» پسوند و مرکبّ صفت پیوند از حاصل مرکبّ-مشتق اسم-4-3-1-2

 جامهبرگینه

 همه، شان،جامههبرگین /چنارها سرما، شعلة سوزِتاب در /بامداد ابرِ بی و لاژوردی متن در

 (  281:هزاره. )باد در

 و تکراری صفت دو ای اسم دو پیوند از حاصل مرکبّ-مشتق اسم -5-3-1-2

 : میانوند( -ا -» یك

 این از است؛ سازصورتْ تنها و افزایدنمی معنی به چیزی میانوند شناسان،زبان ایپاره باور به

 هاآن میان هایی کهنام»:آورندمی مرکّب صفت یا اسم شمار در را هاساخت گونهاین روی

 - ا – تنگ: صفت= صفت دو( ب.  سر - ا -سر: اسم=  اسم دو( الف: شودمی آورده «ا»

 .(334: 1393ابوالقاسمی،)« .تنگ

 ژرفاژرف

: ارههز! )زیبایی چه دانایی خورشید پرتوِ زیرِ به  /اندیشه ژرفاژرفِ به اسطوره ابرِ اندر سر

14 ) 

 سویاسوی

 آرامِ یْفرَفهرَ با /میله تا میله از پرندمی هی /سویاسوی باز، همیشه، هر مثلِ که دیدم

 ( 287: هزاره) پرهاشان

  مرکبّ صفت -4-1-2
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 دینسانب فارسی زبان در مرکّب بیانی هایفتص از ایپاره فرشیدورد، دیدگاه اساس بر

 :شوندمی ساخته

: مضارع ریشة و قیدی متممّ یا قید از. دانشجو و دلستان دلبر،: مضارع ریشة و مفعول از»

 و تنگ،دل: اسنادی رابطة با صفت و اسم از. نشینتخت و پیشرو پرگو، کوش،سخت

 حال؛خوش و دلتنگ: اسنادی بطةرا با اسم و صفت از. است تنگ دلش یعنی سرگردان؛

 گلچهر، هرو،ما: است به مشبهّ دیگری و مشبهّ یکی که اسم دو از...  است تنگ دلش یعنی

 .(306 و 305: 1382 فرشیدورد،)...«  پریرخ و

 :شوندمی ساخته زیر روش چند از یکی به ها،صفت گونهاین شفیعی کدکنی شعر در

 : صفت یك و اسم یك پیوند از مرکبّ صفت -1-4-1-2

  ابرْشسته

 (303: طفلی) بران هانقش گل وز زلال برکة وین /بیکران صبحِ این و ابرْشسته باغِ این

  دریده دهلْ

 ( 333: هزاره) ستادهافت کوی، پایانِ به دریده، دهلْ /دید خواهی رفته، نارفته دیگر، گامِ دو

  اَفراشته قد 

 پدیدار لحظه نای نظر در شودمی /قرون، سویِ نهانْ کز /است کاشمر قدافراشتة سروِ سبزیِ

 ( 20:هزاره. )مرا

 قالب در صفت، یك و اسم یك پیوند از حاصل مرکبّ، صفت -2-4-1-2

 : مقلوب وصفی ترکیب

  بالا بالنده

   (131: طفلی) پر زندگی بر فروگسترانیده/   بالا بالنده همواره، ست،درختی

 پابسته

 (  243: آیینه... ) پایمبسته کنم که هچ /امّا آرزویم، همه

 دشتخشك

 /آشتی و قهر صد یادگارهای این - /خویش پرگرة ریسمانِ با /کاریز کهنة چاهِ چرخِ این 

 ( 189: آیینه) کند؟می سیراب را دشتخشک این /-روستایی دستانِ شفاعتِ ادآورِی



 

1402 ،43 شمارة ،22 دورة ،یرانیا مطالعات مجلة  
 

526 

 دیرْسال

/  بیدکوه ةافتاد تک درختِ /کر و رکو خامشُِ صخرة این بر /دیرسال درّة این آغوش در

 ( 129: آیینه) سر ابر، بر مغرور، برآورده،

 پیرژنده

 دستمایة وین/  اندبرس ابروان به اخمی /تو بنفشِ جیغِ و روزنامه و رمز از /او که مکن باور

 (93:  طفلی. )رها کند روزی/  را پیرژنده پایگه

 .(است شده اسم جانشین است، صفت اصل، در که «پیر» ترکیب این در)

  دستنزدیكْ

 هرگز و لحظه این از ترکیبی /هارنگ در /هارنگ /نور در دست،آویختهنزدیکْ ابرها،

 (55: هزاره)

 نوْماه

 ( 167: ههزار) نوْماه شبِ در سرخ، افرای خش خشِ /پوچ منتظر ایستاده، هیچ لبِ بر

 : سما یك و( قید نقش در) صفت یك از مرکبّ صفت -3-4-1-2 

 تُندْبار

 .دارد قید نقش ترکیب، این در «تند» واژة

   (451: هزاره) صحاری /و هادشت خوابِ بر /بهاری تنُدبارِ رگبارِ

 پویگرمْ

 (126: هزاره)پویشَگرمْ آوازِ ز راسیدمی کامروز!/ابلیس مشّاطگانِ! تاریخ دلقکانِ ای

 تابنرمْ 

 (  101:  آیینه) سارانکوه و دشت رؤیای بر یدتاب /اسفند ماهِ تابِنرمْ صبحِ خورشیدِ

 :اسم یك و( قید ربط، حرف)«هم» از مرکبّ صفت -4-4-1-2

 امکان «هم» واژتک»: گویدمی چنین «هم» واژِتک سازیترکیب قابلیّت دربارة مدرسّی

 واژة واژه،تک این از استفاده با شفیعی کدکنی. دهدمی ما به را...  فراوانی هایواژه ساختن

 خویش سخن به کلام، زنجیرة روی بر آن نشاندن با و کرده ابداع را «سکوتهم»
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 آشنای واژة کنار در شاعر زیر، مثال در .(53: 1388 مدرسّی،)« .است بخشیده برجستگی

 .است داده جای کلام بافت در خوبی به را« سکوتهم» ابداعی واژة ،«همسان»

 سکوتهم

 /سکوتهم و نهمسا /معذور، مأمورهای:/ مأمور هایشحنه با /ا،تماش کرکسانِ انبوهِ:/ ما

 ( 277 و 276: آیینه. )ماندیم

 :  اسم دو پیوند از حاصل مرکبّ، صفت -5-4-1-2

 صفتآبْ

 (152: هزاره) زدی رنگ هر به جامه صفت،آبْ ای /زدی سنگ از جرقهّ اگر آتش چون

 آیینآیینه

 ( 388: طفلی) تو نثاران و نور از شد ناب /آفتاب، رهِ به آیین،آینه

 رنگباغْ

 (         240: هزاره! )صخره کای:/رنگباغْ /غُرّید

  آذینبهشتْ

 گوشم به ناگه /دانشگاه، صحن در یا پارک، در /آذینبهشتْ سبزِ آرامشِ درین اینجا،

  ( 27: طفلی. )آیین آن و «یاسا» آن بیم از/  لرزممی خویش بر رسد،می

 اردیدچشمْ

 به کابوسی فهطر /–! هرکس که ای دانمنمی ای - /بشنو ما وایِ این ویل، چاهِ میانِ از 

       (19: طفلی) بود بهاری دیدارِچشمْ زمهریری زهرِ زیرِ /دیدیم ما که بیداری

  خردْمرد

 بینایی شهاندی هر به خردْمردی و هشیوار /پروردین و دادآیین و مهرآمیز و خردآموز

   (16 :هزاره)

  خورشیدْهوش

 (175: هزاره) آب در هارنگ پژواکِ صبحِ /سحِرجْواب خورشیدهْوشِ صبحِ

 دادآیین
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 بینایی شهاندی هر به خردْمردی و هشیوار /پرور دین و دادآیین و مهرآمیز و خردآموز

    (16: هزاره)

 دیدْیاور

      (388: ههزار) دیدْیاورش و دهُا و دانش جنگِ /لشکرش و ساحری و سحْر جنگِ

  رازْبفت

 کنام از بگشای بال /دور، هایقصهّ رازْبفتِ حریرِ با /آلودهمه البرزِ پیوندِ آسمان ستیغِ از

 (114: آیینه! )رازآموز سیمرغِ ای /خویش

  خوابزمستانْ

 بردی -دیدندمی آب بر را عمر کهایلحظه در - /را گلدان خوابزمستانْ هایتو،گل وقتی

-ساقه آن /کردی رسح مهمانِ /کوچه نسیمِ و نور با /صبحانه /-اسفند سفرة بر- /هپنجر کنارِ

-می خواب رد /را تو دستانِ اعجازِ /هرگز /پرده ساکتِ حصیرِ پشتِ /افسرده سردِ های

 (173: آیینه) دیدند؟

 سحِرْجواب

 (    175: هزاره) آب در هارنگ پژواکِ صبحِ /سحِرجْواب خورشیدهْوشِ صبحِ

  پنجهشکرْ

 (  78 :هزاره) ماعس در /شکرْپنجه مطربانِ آواز/سمرقند عاشقانِ آواز!(/یارا /دوباره بشنو)

  مسْفام

 بالا را هافتیله کمکم /درختان رفِ رویِ /گِردْسوزهای این /مِسْفام روشنِ هایسرشاخه 

 (   269: هزاره) اندکشیده

  نفیرنایْ

: هزاره) ژواکشپ بُوَد چه هر ابد به تا ازل وز /رنفی نایْ از آن برخاست که بود صدا یک

397       ) 

  نیلاب

 (262: زارهه) آسمان نیلابِ منظر و آب کُنهِ در /چشم میانِ شادی، فرسخِ هزار چندین
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 : تشبیه رابطة با اسم دو پیوند از حاصل مرکبّ، صفت -6-4-1-2

 آجرْفرش

 سویییب سوی /سپاری،می ره اتایهس با /آنجا بینمتمی /نمناکی، آجرْفرشِ طرح بر 

 (    314: هزاره)

  آواابریشم

 آواییریشمب وَ آرامشی نسیم، چون جان، همه /هاگلستان در خوبان بگزینند بزم جایِ چو

        (15: هزاره)

 که مضارع بن یك و اسم یك پیوند از حاصل مرکبّ، صفت -7-4-1-2

 : است فاعلی صفت آن حاصل

 پیوندآسمانْ

 از یبگشا بال /لودهآ مه البرزِ پیوندِآسمانْ چکادِ وز!/ سیمرغ ای بشنو را فریادها این بشنو

 (   115: آیینه. )خویش کنامِ

 گزاراندوهْ

 (  90:هزاره! )دیبو تو که گزاراناندوه شادیِ وی!/  تو از پس ماییم که اندوه و غم در ای 

 گیربرقْ

 خشم و /تابمبی گریه ز دوشی به بحر ابرِ چو /هاخموشی و خوردن خون لحظة میانِ

 (   349: هزاره. )اعصابم گیرِبرقْ از صاعقه سانِ به /انفجارآمیز و تند گذرد،می

 پَراکنَ پَرتو

     (    447: هزاره) پَرتوپراکَنش پَرِ با آفتاب در /بال دو برزند او چو جلوه، چه را طاووس

 سوزتابْ

 همه، شان،جامهینهبرگ /چنارها سرما، شعلة سوزِتابْ در /بامداد برِا بی و لاژوردی متنِ در

   (281: هزاره. )باد در

  ژاژْسرای
 (  174: زارهه) تبدیل در زمانه با بوقلمون رنگ به/  ژاژْسرای غلیواژهای کهقفس درین

 شکافخردْ
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 شکِّ /اریخت سرِ بر گشوده چتری /ایّآم قوافل پویة در /آفاق همه در هماره، رو، زین

         ( 231: طفلی! )خیّام تو خردشْکاف

 درایدغلْ

 /گشایلد بانگِ زان و قناری و قمری زان /سُرای خوش چنگِ زان و شاد کودکانِ زان

  (185: هزاره. )درایدغلْ طبلِ دریده، دهان طبلِ /ستگشوده طبل دهانِ تنها

 سِحرْطراز

 آرایش و بترتی و نظم طرازندة،( نف»): است دهآم طراز واژة ذیل دهخدا، نامة لغت در

 (13583: 1373دهخدا،) «دهنده

 (79: هزاره) تاتار جرگة بارِ سوخت شد /او سازِ که سحِرطرازی دستِچرب آن

  سنجکرانْ

 مرد فتر بهاران، صبحِ در رنگ هجومِ تا /ندید سنجیاینجا،کرانْ را، رنگ یک ظلمتِ

         (258: هزاره)

 ارخوگامْ

 (116: آیینه) تازی تشنة اشترانِ رهگذارِ /ترک و تتار اسبانِ سمُّ خوارِگامْ

  گهرْیاب

        (245: طفلی) هاگهُرْیاب و هاغوّاص چو /غوک آب، در سنگ سرِ از جهید

 گرایلاشه

 هاآن: »گویم«/.گشایانبال دور، دورِ آن در دور!/ گروهی کن،چهنگاه آنک،»: گویدم

 (320:هزاره)«  .گرایانلاشه گِردِ اندلاشخوران /کن رها ،نیست عقاب

 زیلجنْ

 خواهد /را شما حقیرِ مُردابکِ /هنوزان،-همیشه این سویِ آن! /زیلجنْ خوارِلوش غوکانِ

 ( 412 و 411:  آیینه. )سوزان حقیقتِ آن خورشیدِ /خشکاند

 فزایلحظه
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 مردم بر یزن /است آمده تنگ مرغان مةه بر زندگی /سیمرغ حضورِ ز سو هر شده پُر حالیا

 ( 157: هزاره. )فزایلحظه شده سیمرغ پیکرِ و پَر و /شهر

 خوارلوش

 خواهد /را شما حقیرِ مُردابکِ /هنوزان،-همیشه این سویِ آن!/زیلجنْ خوارِلوش غوکانِ 

 ( 412 و 411:  آیینه. )سوزان حقیقتِ آن خورشیدِ /خشکاند

 خیزموجْ

 (121: رههزا) الاهی خشمِ خیزِموجْ آن از ایمن /نیست من، کشتیِ رونِد نباشد هرکه

 نورْتاب

 (  395: یینهآ. )ردایی گونسرخ افکنده /بلندش قامتِ بر /شفق ابریشمِ رشتة نورتابِ از

 که ماضی بن یك و اسم یك پیوند از حاصل مرکبّ، صفت -8-4-1-2

 : است مفعولی ای فاعلی صفت آن حاصل

 خوردزنگْ

 احِاشب این پایِ زا /را ها قرن خوردِزنگْ بندهایِ کاین!/شاعر تو، چنگِ در مانده نوایی آیا

 ( 227: طفلی) گشاید؟ سرگردان

  زادسرابْ

: هزاره. )زادیسرابْ ای،سودازده /بودیم اضطراب تابة در /عمر سراسرِ /روان، ریگِ چون

357  ) 

 رُستسایه

 چون!/ من تنهاییِ چمنزارِ رُستِسایه گلِ ای /دگر بارِ /تنگاه ابریشمینِ بارانِ زیرِ در

 (126: آیینه. )گشتم شاداب و سبز ایجلگه

 آلودهمه

 کنام زا بگشای بال /ر،دو های قصهّ رازْبفتِ حریرِ با /آلودهمه البرزِ پیوندِ آسمان ستیغِ از 

 (  114: آیینه! )رازآموز سیمرغِ ای /خویش

 زادنیمْ

 ( 193: هزاره) تنهاست تنی آن پایانِ گرچه/نهان« زادِیمْن» بهرِ عطشی
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 گرفتیخ

 ( 419: آیینه) ستشکفتگی ساحتِ نه این:/ درّه،گفتم گرفتِیخ نشیبِ از

 در متعارف ایبه گونه -است گرفته فرا یخ را آنجا جایی که معنی ، در«گرفتیخ» ترکیب

 .است گرفته جای کلام، بافت

 :مضارع بن یك و صفت یك پیوند از اصلح مرکبّ صفت -9-4-1-2

 بالابال

 (  256: هزاره) بالابال /و گشت خواهد /سبزاسبز /سرو آن عاقبت

 تابتیره

 (   356: هزاره. )اندنهاده /تابتیره سیاهِ مهُرة دو /دوربین تیزِ چشمِ دو آن جایِ به

 تیزْتاب

 واژه واژه با /خورشید، دشنة تیزتْابِ در /خارا، و خاره روی به آنجا /شد، برهنه قلبم 

 (484: آیینه. )شد برهنه قلبم /آنان، پرسشِ

 آراروشن

 (321: آیینه! )باد رهگذارِ در /لالگان، چراغِ آرایِروشن ای

 نفعِ به /آرایانروشن این کنندمی همسرایی /هارهایی و رنگ از فضا،کنسرتی نغمه در نغمه

 ( 316: طفلی) امروز زندگی

  درآ یاوه

 ( 233: ارههز) ریسمان تکرار ترانة از بافدمی /گمانبی ستدرایییاوه هرزه، بادِ این 

 : ساده صفت دو از مرکبّ صفت -10-4-1-2

  بیدارْخواب

 نرفته گاهچهی شب که این /شب هزار آن از درازتر شبی آنک /هارم شبِ این بیدارخْوابِ

 ( 343: طفلی) من یادِ ز فسونی هیچ به آن کابوس/است

 صفت آن، صلحا و مضارع بن ،«خواب»و باشد قید «بیدار» که دارد وجود نیز احتمال این)

 .(باشد مرکّب فاعلی
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 آشناغریبْ

 چنین /هاکیکود کوچة از خوابی یا افسانه آفاقِ در /را؟ شما هاازین پیش ام،دیده کجا

 (478: هزاره) را؟ آشناغریبْ هایچهره

 : اسنادی رابطة با صفت یك و اسم یك از مرکبّ صفت -11-4-1-2
  ترسنگْ

 و بام به خوانَدَممی /مخا خشتِ سویِ آن از ژاژخایِ، طیّانِ/  ترسنگْ بارانِ ملایمِ نمِ نم در 

 (     82: آیینه... )

 آن در که بارانی ملایم نمِ نم در: است بوده گونهبدین اوّل مصراع زیرساخت واقع در

 .ستا شده تر سنگ، باران،

  مشتق صفت -5-1-2

 و شودمی حاصل وند یک و( فعل اسم، صفت،) قاموسی واژة یک پیوند از مشتق صفت

 :دارد زیر شرح به انواعی

 یا تصغیر «ك-» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق صفت -1-5-1-2

 : تحبیب

 پلیدك

 (95: طفلی) نابدگم غدّارِ پلیدک این بزدودش /نوشتیم مرکبّی که هر با /را زندگی آواز

 خُردینك

 کار ارب زیر گرسنه /خُردینک طفلان آن /و بیمار فلج درختان /خواب، روستای درون

 (  267: آیینه)

 طوقیَك

 (380:هزاره! )زپروا در /صبح، طواف در را، طوقیَک آن /اَبربی آبیِ در ببین  /بالا، آن

 نهانك

 ( 259: آیینه. )نهانک ایهگریه وان /آشکارا، خندة آن /آنک/ که زدنمی قلبت

 :  نسبت پسوند «ینه-» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق صفت -2-5-1-2
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 علاقة یشفیعی کدکن آیدمی نظر به که است این صفات، گونهاین در توجّه قابل نکتة»

 در پسوندها ترینپربسامد بگوییم اگر کهطوری به باشد، داشته «ینه» و «ین» پسوند به خاصّی

 .(55:  1388 مدرّسی،)« .ایمنگفته گزاف به سخن هستند، شفیعی کدکنی راشعا

 سرخینه

: آیینه) دواندمی سُرخینه /ستگیاهی هرچه انتهای تا /تانرگان مرجانی /و ملایم جنگلِ در

404         ) 

 طنزینه

 وگاه لوطی بانز از گاه/طنزهاست و دشنام و طعنه تیرِ کاماجِ/است فزون و سال هزار اینک

 (    93: طفلی) عُبید طنزینة /و حافظ زبان از گاه/ شاه زبان از

 کبودینه

 و ملول ینه،کبود کزین/پایین آن بیایم خواهممی بالا،گرفته، ازین دلم:/ گویدمی ستاره

 (410: آیینه. )هاآفتابی و /هاسرودن خوشا دلگیرم،

 : نسبت «ینه-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -3-5-1-2

 برگینه

 در همه، شان، جامههبرگین /چنارها سرما، شعلة تابسوزِ در /بامداد ابرِ بی و لاژوردی متن در

 (   281:هزاره. )باد

 معنی در« ا-» پسوند و مضارع بن پیوند از حاصل مشتق صفت -4-5-1-2

 : فاعلی

  ستیزا
 در /،7 اوانفر /و 7/و 77/.خوارماهی چیرة مرغکانِ و /ست، فرصت ستیزای گریز هاموج بر

 ( 462: آیینه. )آرندمی هجوم ها موج بر /خویش، هندسیِ انتشار

 : «اومند-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت  -5-5-1-2

  اومند وَرج
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 انسان ومندِا وَرج آتشگاهِ قلبش روزگاری /فراموشی خاموشِ سردابِ در خوابیده دژِ این

  (118: آیینه) بود

 (دهخدا) ایزدی فرّ دارندة ارجمند،: دورجمن

 : «گین-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -6-5-1-2

    نمْگین

 نشسته دیدم /حوالی آن در شد گم صبرم و فشرد قلبم /قالی کارگاه از بود گذر سایهام با

   (75: طفلی) هلالی قامت با کوچک خورشیدهای /نمْگین نمورِ آن در آنجا

 : «ناك -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -7-5-1-2 

  بویناك
 بزرگِ شنِج مرداب هزارسالة جشنِ /شماهاست بویناکِ غوغایِ /ترانه و تار طنینِ تنها

 (  412:آیینه! )باد شما ارزانیِ /خواب

 دودناك

 دنیزا رزویآ اندر /دیگر، مرگی اَفشانِبال که/است شبگیر صحراهای ققنوسانِ بالِ صدای

 ( 245: آیینه) تاریک شب این در /افروخته دودناک حریقی /دیگر،

 «: واره /وار -»پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -8-5-1-2

 اندوهوار
 هاکشانکه آن بر /آبی هایآسمان همین /-ابر چادرشب سوی آن در -/ آن از شاخه یکی

         (            406: هزاره) سحابی اندوهوارِ انبوه و

 واردشنه

 دندان چو /زدهسوهان سرماش که/بزرگ شبان لاجوردی این در /واردشنه برّندة باد درین

 ( 298: طفلی) گرگ

 مرگواره 

 در /-ودب مرگواره شبی که/ سالیان و سال این -/مقدّس برگ و شاخ کان/ بادها دیدند

     ( 185 ص آیینه،. )پوسید تو حصار سایة

 وارویراف 
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 مرا و گشود رپ و /خورد مرا ایدانه چون /آمد ارغوانی مرغِ وان /گشودم دیده وار،فویرا

 (  397: آیینه) برد

 و بوده عراجم صاحب پارسیان عقیدة به که موبدان از یکی نام( مقدّس ویراف: )ارداویراف

 (             دهخدا.)اوست نامة معراج ارداویرافنامه

 : «وش-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -9-5-1-2

  وشعُناّبْ

  (294: طفلی) دلبرشان وشِعُنّابْ کوچکِ دلِ زان /طفلان غذای بهرِ از کند پر واشیان

 : «ان-» پسوند و فعل پیوند از حاصل مشتق صفت -10-5-1-2

 رویان

 (  90: هزاره) بودی تو که بهاران رویانِ رایتِ ای /بجوید؟ که از بهار دشت این دگر سال

  شویان
 راندن، فتِآبرُ در/  را ماندن جغرافیای/  پویان، رودهای آن/ تاریخ، اطلس سازندگان

 (  392: آیینه. )شویان

 مرکّب-مشتق صفت -6-1-2

 مفهوم مه روی بر که( فعل یا صفت، اسم،)قاموسی واژة دو پیوند از مرکّب-مشتق صفت

 :دارد زیر شرح به انواعی و شودمی حاصل باشند، داشته وصفی

 : «ان-» پسوند و مضارع بن اسم، از حاصل مرکبّ -مشتق صفت -1-6-1-2

  گشایانبال

 (  320: هزاره)« .گشایانبال دور، دورِ آن در دور! / گروهی چه کن، نگاه آنک»: گویدم

  کشانسایه
 واند دشت فرازِ بر کشانسایه /نیلاب دلِ از شتاب با گذردمی /بیدی سایة ابر،چندِ پارَگکَی

 (441: هزاره) مهتاب شب در گریوه، و کال بر از /است

 رویرویانْ

   ( 417:  یینهآ) آفاق از ستردش نیارد روزگار که/ رویرویانْ سرخِ برومندِ هایِبیشه چه
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  خندانگریهْ

  (58و 57: طفلی) رفتیممی راه خندان،گریهْ سحرگه، تا که/شب آن بود دوشینه همین گویی

 : اسم+«ین-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مرکبّ-مشتق صفت -2-6-1-2

 بالعقیقینْ

 /آتش پیکرِ زرّین بالِعقیقینْ مرغِ /راه کنارِ در شبانان گرمِ کومة در /شب دوردستِ در

 ( 124: آیینه. )پرپر زندمی تیرخورده هایِکبک چون

-» پسوند و مرکبّ اسم پیوند از حاصل مرکبّ-مشتق صفت -3-6-1-2

 : «گون

 ماهتابگون

: طفلی) حضور و شوکت همه /شور، و روشنی همه /نور کوچه به فشاند ماهتابگون گُلت

280) 

 یك و تکراری صفت دو ای اسم دو از حاصل مرکبّ-مشتق صفت -4-6-1-2

 : تأکیدی میانوند( -ا -)

 میانوند شناسان،زبان ایپاره باور به شد گفته مرکّبمشتق اسم مبحث در گونه کههمان

 در را هاساخت گونه این روی این از است؛ سازصورتْ تنها و افزایدنمی معنی به چیزی

 دو( الف: دشو می آورده «ا» هاآن میان هایی کهنام»: آورندمی مرکّب صفت یا اسم شمار

: 1393ابوالقاسمی،. )تنگ - ا – تنگ: صفت= صفت دو( ب.  سر - ا -سر: اسم= اسم

334). 

 سبزاسبز

 (  256: هزاره) بالابال /و خواهدگشت/ سبزاسبز /سرو آن عاقبت

 میلامیل

 ( 56: هزارة) میلامیل و انبوه /هاباغ در هاباغ

 نرمانرم

 هب/  را عریان نِسپیدارا /خاک بر تو نرمانرمِ گامِ صدایِ /رگباران بارانِ در و آییمی تو

 ( 414: آیینه) خواهدگفت تبریک اسفندارمَذ
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 گیریهنتیج .3

 آن، اعتیلادی  حاللت  از زبلان  کلردن  خلارج  عواملل  از و زبان به دادن تشخصّ عوامل از

 امّلا  آشناسلت،  قبلل  از ترکیلب  کیل  اجلزای  بلا  خواننلده . اسلت  ترکیبلات  سلاختن  هم یکی

 و کنلد  زدایلی  آشنایی و شگفتی ایجاد خواننده در که باشد ایبه گونه است ممکن ترکیب،

 .کنیم کشف را اشیا حقیقت ما که است این هنر در زداییآشنایی این حاصل

 بسلامد  و ویلژه،  سلاخت  شلیوة  شفیعی کلدکنی،  شعر در مشتق و مرکّب صفات و اسامی

 هلن ک شلعر  در رایلج  هلای ترکیلب  متعلارفِ  کلاربردِ  بر افزون شاعر، این. دارند چشمگیری

 را قمشلت  و مرکّلب  هلای واژه و زده سلازی ترکیلب  بله  دسلت  ضلرورت،  هنگلام  در فارسی،

یعی شلف  توأملان  اِشلراف . اسلت  داده خود جلای  شعر در و پروریده خواسته،می که گونهآن

 کله  شلده  موجلب  ترکیلب،  سلاخت  در او دسلتی چیلره  و معاصر، و گذشته ادب بر کدکنی

 زرسلتاخی  بله  سلرانجام  و شلود  جلایگزین  او سلخن  بافلت  در خلوبی  بله  ترکیبلی  هلای نوواژه

 را ترکیبلات  گونله این ساخت و کاربرد شیوة عی کدکنیشفی برآن، افزون. بینجامد کلامش

 افلزوده  یفارس زبان واژگانی غنای و وسعت بر خود، سهم به و کرده هموار آیندگان، برای

 .است

 مرکّلبِ  تصفا و اسامی یا شاعر، برساختة مشتق و مرکّب صفات و اسامی تنوّعِ و بسامد

 هلزارة  ،صلداها  بلرای  ایآیینه)شعریِ عةمجمو سه در به کار رفته فارسی شعر در کاربردکم

 آغلاز  زا شاعر شعری دفترهای همة برگیرندة در که(شادی نام به وطفلی کوهی، آهوی دوم

 :است زیر شرح به صفت مورد 93 و اسم مورد 85 شامل هستند، کنون تا

   مشتق و مرکّب هایاسم -1-2

 (مورد 42ً جمعا) مرکّب اسم -1-1-2

 ( مورد 14: )اسم دو پیوند از حاصل مقلوب، اضافی ترکیب -1-1-1-2

 (ردمو 5: )اضافه نشانة کسرة بدون اسم دو پیوند از حاصل اضافی، ترکیب -2-1-1-2
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 ایازهتل  اسلمی  مفهلومِ  تشلبیه،  رابطة با که اسم دو پیوند از حاصل مرکّب اسم -3-1-1-2

 (مورد 9: )سازندمی

 روی بلر  کله  اسلم  یلک  و صفت کی پیوند از حاصل مقلوب، وصفی ترکیب -4-1-1-2

 (مورد 14: )دارند اسمی مفهوم هم

 (مورد 32 جمعاً) مشتق اسم -2-1-2

 ( مورد 3: )«ا -» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -1-2-1-2

 (مورد 2: )«انه -» و« ی-» پسوند دو و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -2-2-1-2 

 (مورد 1«: )ی-» پسوند و فتص پیوندِ از حاصل مشتق اسم -3-2-1-2

 (وردم 2: )تشبیه یا تصغیر «چه -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -4-2-1-2

 ( وردم 10: )تحبیب یا تصغیر «ک-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -5-2-1-2 

 (مورد 1: )«کده-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -6-2-1-2

 (دمور 2: )«گار-» پسوند و( مضارع بن یا)اسم پیوند از حاصل قمشت اسم -7-2-1-2

 1): مصلدر  حاصل قالب در «مار -» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -8-2-1-2

 (مورد

 2: )مصلدر  حاصلل  قاللب  در« ی-» پسلوند  و اسلم  پیوند از حاصل مشتق اسم -9-2-1-2

 (مورد

 (مورد 1: )«نا -» وندپس و صفت پیوند از حاصل مشتق اسم -10-2-1-2

 (ردمو 4: )«واره - /وار-» پسوند و ساده اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -11-2-1-2

 (مورد 1: )«ه -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -12-2-1-2

 (مورد 1«: )ایی -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق اسم -13-2-1-2 
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 (مورد 1: )«آر-» پسوند و مضارع بن پیوند از حاصل مشتق اسم -14-2-1-2

 (مورد 11 جمعاً) مرکّب-مشتق هایاسم -3-1-2

 صلفت  یلک  بله  مصلدر  حاصلل « ی-» افلزودن  از حاصلل  مرکّب،-مشتق اسم -1-3-1-2

 ( مورد 4: )مرکّب

 3: )پسلوند  یلک  و مضلارع  بلن  یلک  اسم، یک از  حاصل مرکّب-مشتق اسم -2-3-1-2

 ( مورد

 (مورد 1: )«ین-» پسوند و مرکّب اسم پیوند از لحاص مرکّب-مشتق اسم-3-3-1-2

 (مورد 1: )«ینه-» پسوند و مرکّب صفت پیوند از حاصل مرکّب-مشتق اسم -4-3-1-2

-ا -» یلک  و تکراری صفت دو یا اسم دو پیوند از حاصل مرکّب-مشتق اسم -5-3-1-2 

 (مورد 2: )میانوند( 

 (مورد 64 جمعاً) مرکّب صفت -4-1-2

 (مورد 3: )صفت یک و اسم یک پیوند از مرکّب صفت -1-4-1-2

 ترکیلب  قاللب  در ، صلفت  یلک  و اسلم  یلک  پیوند از حاصل مرکّب، صفت -2-4-1-2

 (مورد 7: )مقلوب وصفی

 (مورد 3: )اسم یک و( قید نقش در) صفت یک از مرکّب صفت -3-4-1-2

 (مورد 1: )اسم یک و( قید ربط، حرف)«هم» از مرکّب صفت -4-4-1-2

 (مورد 16: ) اسم دو پیوند از حاصل مرکّب، صفت -5-4-1-2

 (مورد 2: )تشبیه رابطة با اسم دو پیوند از حاصل مرکّب، صفت -6-4-1-2
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 آن حاصلل  کله  مضلارع  بلن  یلک  و اسم یک پیوند از حاصل مرکّب، صفت -7-4-1-2

 ( مورد 18: )است فاعلی صفت

 آن حاصلل  کله  ضلی ما بلن  یلک  و اسلم  یلک  پیوند از حاصل مرکّب، صفت -8-4-1-2

 ( مورد 6: )است مفعولی ای فاعلی صفت

 ( مورد 5: )مضارع بن یک و صفت یک پیوند از حاصل مرکّب صفت -9-4-1-2

 (مورد 2: )ساده صفت دو از مرکّب صفت -10-4-1-2

 (مورد 1: )اسنادی رابطة با صفت یک و اسم یک از مرکّب صفت -11-4-1-2

 ( مورد 20 جمعاً) مشتق صفت -5-1-2

 4: )تحبیلب  یلا  تصلغیر  «ک-» پسلوند  و صلفت  پیونلد  از حاصلل  مشتق صفت -1-5-1-2

 (مورد

 (مورد 3: ) نسبت پسوند «ینه-» پسوند و صفت پیوند از حاصل مشتق صفت -2-5-1-2

 (مورد 1: )نسبت «ینه-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -3-5-1-2

 1: )فلاعلی  معنلی  در «ا -» پسلوند  و مضلارع  بلن  پیونلد  از حاصل مشتق صفت -4-5-1-2

 (مورد

 (مورد 1: )«اومند -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت  -5-5-1-2

 (مورد 1: )«گین-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -6-5-1-2 

 (مورد 2: )«ناک -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -7-5-1-2  

 ( مورد 4: )«واره /وار -»پسوند و اسم وندپی از حاصل مشتق صفت -8-5-1-2

 (مورد 1: )«وش -» پسوند و اسم پیوند از حاصل مشتق صفت -9-5-1-2

 (مورد 2: )«ان -» پسوند و فعل پیوند از حاصل مشتق صفت -10-5-1-2
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 (مورد 9 جمعاً) مرکّب-مشتق صفت -6-1-2

 (مورد 4: )«ان -» پسوند و مضارع بن اسم، از حاصل مرکّب-مشتق صفت  -1-6-1-2

 (مورد 1: )اسم+«ین-» پسوند و اسم پیوند از حاصل مرکّب-مشتق صفت -2-6-1-2 

 (مورد 1: )«گون-» پسوند و مرکّب اسم پیوند از حاصل مرکّب-مشتق صفت -3-6-1-2

( -ا -) یلک  و تکلراری  صلفت  دو یلا  اسلم  دو از حاصل مرکّب-مشتق صفت -4-6-1-2

 (مورد 3: )میانوند

 تیجلة ن این شفیعی کدکنی، شعری مجموعة سه در رفته کار به صفات و سامیا بررسی با

 قمشلت  و مرکّب صفات و هااسم کاربرد و ساخت در نوآوری که شودمی حاصل نیز ضمنی

 دفتلر  فته دربرگیرندة که صداها برای ایآیینه یعنی شاعر، این شعری مجموعة نخستین در

 ملورد  32 و اسلم،  ملورد  24 شلامل  اسلت،  1355 تلا  1337 هلای سال در شده سروده شعری

 رندةدربرگی که کوهی آهوی دوم هزارة مجموعه، دومین در. است( مورد 56 جمعاً) صفت

 است( 88 جمعاً) صفت 44 و ، اسم 44 شامل کاربرد این است، شاعر بعدی شعری دفتر پنج

 هلای سلال  به وطمرب شعر دفتر پنج دربرگیرندة که شادی نام به طفلی مجموعه، سومین در و

 .است( مورد 33 جمعاً) صفت مورد 18 و اسم، مورد 15 شامل است، اخیر

 اربردکل  و ساخت روند مجموعه، سه این سرایش زمانی توالی و یکسان حجم به توجهّ با

 وّل،ا مجموعلة  بله  نسبت شفیعی کدکنی دوم مجموعة در مشتق و مرکّب هایواژه گونهاین

 .است یافته کاهش قدری مجموعه، رینآخ در ولی داشته صعودی سیر
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